Kuapna zmluva é. KZ 03/2024/AK
uzavreta podfa § 409 a nasl. Obchodného zakonnika
(dalej ,Zmluva“)

Clanok L.
Zmluvné strany
Predavajuci: U. S. Steel Kosice, s.r.o.
Zastupeny RNDr. Miroslav KIRALVARGA, MBA, konatel

a Viceprezident pre vonkajsie vztahy, rniadenie a rozvoj podnikania
Ing. Jan BACA, riaditel pre vonkajSie vztahy,
na zaklade poverenia

Sidlo Vstupny aredl U. S. Steel, 044 54 KOSICE
Banka:

Cislo bankového Gétu

IBAN

ICO 36199222

IC DPH SK7020000119 ,Clen skupiny na udely DPH v SR*
DIC 2020052837

Zapisany v obchodnom registri Mestského sudu Kosice v odd. Sro, vl. €. 11711/V
(dalej aj ako ,Predavajuci)

2
Kupujuci: Univerzita veterinarskeho lekarstva a farmacie v
Kosiciach
Zastupeny prof. MVDr. Jozef NAGY, PhD., rektor univerzity
Sidlo Komenského €. 73, 041 81 Kosice - Sever
Banka
IBAN
ICO 00397474
IC DPH SK2020486699 (§ 7 zakona o DPH)
DIC 2020486699

Zriadeny na zaklade zakona €. 1/1950 Sb.n. SNR o zriadeni Vysokej koly
(dalej aj ako ,Kupujuci®)

Kupujuci a Predavajuci uzatvorili tito Zmluvu:

Clanok I
Predmet Zmiuvy
1. Predmetom Zmluvy je stanovenie podmienok predaja hmotného majetku — monitory (,MN®) vo
vlastnictve Predavajuceho (dalej len ,tovar®) Kupujlucemu:

pg | Hepsesoucosi Znatka Model Vyrobné Eislo | ocenenie (EUR)
tovaru

1. MN120163 HP LA2006x CNC21808XX 3

Z MN120183 HP LA2006X CNC2245B5S 3
3. MN120257 HP LA2306x 3CQ23628MB 3

4. MN120386 HP LA2306x 3CQ2372BGD 3

5. MN130293 HP LA2006x CNC301P8YT 3

6. MN130598 HP E201 6CM3120NV1 3

7 MN130599 I HP E201 6CM3120M42 3

8. MN130686 HP E201 6CM31533NB 3

9 MN130703 HP E231 3CQ31818LS 3

10. | MN130709 HP E231 3CQ31818L2 3




11. MN130719 HP E201 6CM31900M9 3

12, MN130720 HP E201 6CM315011Z 3

13. MN130765 HP E231 6CM32501B5 3

14, MN130818 HP E201 CNC31809NG 3

15. MN130843 HP E201 CNC31400GV 3

16. MN130882 HP E201 CNC3180C33 3
117, MN130947 HP E201 CNC3320JHL 3

18, MN131038 HP E201 CNC3180CJ) 3

19. MN131046 HP F201 CNC3180BZ0 3 ,
20. MN131066 HP E201 CNC34000PQ 3 1
2L MN131121 HP E201 CNC31809LY 3

22. MN131126 HP E201 CNC31809LL 3

23. MN 140062 HP E201 CNC3430BMC 3

24. MN140094 HP E231 3€04032QGK 3

25. MN140141 HP E231 3CQ41610VK 3

26. MN140142 HP E231 3CQ41610V0 3

27. MN140147 HP E231 3CQ41610TR 3

28. MN140149 HP E231 3CQ41610VZ 3

29. MN140180 HP E231 6CM4282F9Q 3

30. MN140183 HP E231 6CM4282F9) 3

31. MN140185 HP E231 6CM4282F8Y 3

32. MN140200 HP E231 6CM4320J2D 3

33, MN140201 HP F231 6CMA320HX5 3

34. MN140202 HP E231 6CMA4320J2F 3 N
35. MN140204 HP F231 6CM4320HX9 3

36. MN140205 HP F231 6CMA4320HX7 3

37. MN140206 HP E231 6CM4320)2C 3

38. MN140210 HP E231 6CM4320JG)J 3

39. MN140212 HP E231 6CMA4320H7T 3

40. MN140213 HP E231 6CM4320JGH 3

41, | MN140221 HP E231 6CM4311629 3

42. MN140224 HP E231 6CM4311626 3

43, MN140231 HP E231 6CM43115XB 3

44, MN140245 HP E231 6CM43116DV 3

45, MN140251 HP E231 6CM4312151 3

46, MN140256 HP E231 6CM43120XM 3

47. MN140298 HP E231 6CM4340X7R 3

48. MN140299 HP E231 H6CM4340XR6 3 i
49. MN140334 HP E231 3CQ4431145 3

50. | MN140336 HP E231 3CQ443113Q 3

51, MN140337 HP E231 3CQ4431135 3

52, MN150001 HP F231 6CMA447099W 3

53. MN150004 HP E231 6CM4470995 3

54, MN150014 HP E231 3CQ4521PR9 3

55. MN150018 HP E231 3CQ4521730 & |
56. MN150031 HP E231 3CQ5044ZL5 3

57. MN150043 HP E231 3CQ504501F 3




58. MN150046 | HP ' E231 3CQ504504Y 3
59. MN150047 HP E231 3CQ504504D 8
60. MN150049 HP E231 3CQ504504N 3
61. MN150101 | HP E231 30Q5142LQ7 | 3
62. MN150104 HP E231 3CQ5142LPF 3
63. MN150113 HP E231 3CQ5142LPY 3
64. MN150116 HP £231 3CQ5142LQH 3
65. MN150122 HP E231 3CQ5142LQV 3
66. MN150134 HP E231 3CQ5142LQC 3
67. MN150136 HP E231 3CQ5142LQK | 3
68. MN150160 HP F231 | 3cQ5152510 | 3
69. MN150164 HP E231 3cQ515251C | 3
70. MN150193 HP E231 3CQ5191B57 | 3
Al MN150195 HP F231 3CQ5191ZRG | 3
72. MN150199 HP E231 3CQ5190CLX 3
73. MN160032 HP E232 3CQ6010TVO | 3
74. MN160034 HP E232 3CQ6011R7P 3 |
75. MN160076 HP E232 CNA6100GRL | 3 j
76. MN160097 HP E232 3CQ6082GS4 | 3
17 MN160111 HP E232 CN461215X3 3
78. MN170041 HP E232 CN46470N7Z 3
79. MN170064 HP E232 CN46470MV7 | 3
80. MN170163 HP F232 CN47130PGW | 3
81. MN170168 HP E232 CN47100XWC | 3
82. MN170253 HP E232 3CQ71418D7 | 3
83. MN170288 HP E232 3CQ7312P8Z 3
84, MN170392 HP E232 3CQ7312NSZ 3
85. MN170426 HP E232 3CQ7312Nz4 3
86. MN170455 HP E232 3CQ7312MC1 3
87. MN170477 HP E232 3CQ7312MNN 3
88. MN170512 HP £232 3CQ7311YBQ 3
89. MN400134 HP E201 CNC118PSKZ 3
90. MN400281 HP E231 3CQ34217z1 3
2. Predavajlci sa zavazuje odovzdat tovar Kupujicemu a previest na Kupujlceho viastnicke pravo

1.

k tovaru a Kupujlci sa zavézuje prevziat tovar a zaplatit Predavajucemu kipnu cenu uvedenu
v Clanku Il tejto Zmluvy.

Clanok IIl.
Cena a platobné podmienky
Zmluvné strany sa dohodli na kiipnej cene tovaru vo vyske 324,00 EUR vratane DPH (slovom:
tristodvadsat$tyri eur) a to:

Cena bez DPH 270,00 EUR
20 % DPH 54,00 EUR
Cena s DPH Celkom 324,00 EUR

Kupujuci uhradi kipnu cenu na Ucet Predavajuceho na zaklade predfaktury vystavenej
Predavajucim, ato najneskér do strnastich (14) dni odo dfia jej vystavenia, formou
bezhotovostného bankového prevodu. Za def Uhrady sa povaZuje den pripisania kiipnej ceny
na bankovy (et Predavajluceho. Konetna fakitra bude vystavena v zmysle prislusnych
zakonnych ustanoveni.



Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Kupujici podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze je v plnom rozsahu oboznameny s tovarom,
aéelom a spdsobom jeho pouzitia. V pripade, ak sa na tovar vztahuje zaruéna doba, Predavajuci
postupuje na Kupujiceho vSetky prava vyplyvajuce ztejto zaruky. Predavajici sudasne
s tovarom odovzda Kupujlicemu doklady umozZfujlice uplatnenie jeho prav vyplyvajlcich
z poskytnutej zaruky.

2. Vlastnicke pravo k tovaru prechadza z Predavajiceho na Kupujlceho v defl prevzatia tovaru
Kupujucim. Kupujlci diiom prevzatia zaroven prebera pini zodpovednost za technicky stav
tovaru, vratane prislusenstva.

3. Tovar bude odovzdany Kupujicemu v sidle Predavajuceho. Kupujuci zabezpeci na vlastné
naklady odvoz tovaru zo sidla Predavajticeho.

4. Odovzdanie a prevzatie tovaru sa uskutotni po podpise Zmluvy a zaplatenf kiipnej ceny. Tovar
bude Kupujucemu odovzdany na zaklade Zapisu o odovzdani a prevzati tovaru, ktory podpisu
opravneni zastupcovia Predavajuceho a Kupujuceho.

5. Predavajuci v dostatoénom casovom predstihu oznami Kupujicemu konkrétny termin prevzatia
a odvozu tovaru.

Clanok V.
Ekonomické sankcie

1. Kupujuci prehlasuje a zarucuje, zZe, pokial ide o jeho povinnosti podla Zmluvy a akejkolvek ingj
dohody s Predavajlcim, v siéasnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrziavat zakony, predpisy
a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (i)
Eurdpskou Uniou a jej crganmi alebo (i) Bezpeénostnou Radou Organizacie spojenych narodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets Control ,OFAC®)
Ministerstva financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do transakcii
s a poskytovanie sluzieb urCitym cudzim krajinam, Uzemiam, entitam a jednotlivcom. Kupujuci
prehlasuje a zaru€uje, Ze ani Kupujlci, ani Ziadna osoba, ktoréd ma prospech z Kupujticeho, nie je
(i) osobou uvedenou v zozname zvlast oznacenych obanov a blokovanych osob (tzv. Specially
Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom tradom OFAC, alebo v ktoromkolvek
inom podobnom zozname vydanom akymkolvek z vy$sie uvedenych regulaénych organov
(,Osoba zahrnutd do zoznamu™) alebo (ii) ministerstvom/Uradom, agenttrou alebo zastupcom,
alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajlci v mene Ziadnej Osoby
zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny podliehajlcej suhrnnym ekonomickym sankciam
nariadenym ktorymkolvek z vyssie uvedenych regulaénych organov (ktory sa z ¢asu na €as moze
menit'), avSak zahfa k 10.3.2022 Iran, Kubu, Syriu, Severnt Kéreu a ¢asti Ukrajiny, ktoré nie su
kontrolované vladou, v Doneckej, Chersonskej, Luhanskej a ZaporozZske] oblasti (kazda Osoba
zahrnuta do zoznamu a kazda ina entita a krajina opisana v Casti (ii) sa dalej oznaduje ako
“Blokovana Osoba’).

2. Kupujuci dalej prehlasuje azaruCuje, Ze Ziadny tovar alebo sluZba, ktoru prijima od
Predavajuceho, nezahffa, nevyzaduje sucinnost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo séasti, so
Ziadnou Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

3. Kupujlci tymto uznava a sthlasi, Ze porusenie akejkolvek podmienky tohto Clanku Kupujlcim
kedykolvek poc¢as doby platnosti Zmluvy sa bude povaZovat' za podstatné porusenie Zmiuvy.

4. Kupujtci tymto sthlasi, Ze od$kodni, obhaji a uchrani od ujmy Predavajluceho a jeho statutarnych
zéastupcov, riaditelov/vedlicich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a v&etkym
narokom, poziadavkam, nahradam $kod, vydavkom, pokutdm a penale vzniknutym v suvislosti
s akymkolvek tdajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky Kupujucim alebo jeho zastupcami.
Predavajuci méZe odmietnut, pozastavit' alebo odrieknut akikolvek transakciu pre Blokovanu
Osobu bez pendle alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby,
a/alebo odstupit od Zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s Kupujlcim, Gpine alebo s€asti, alebo
ich ukonéit, ak (i) Kupujlci alebo jeho zastupca porusil vy$sie uvedené prehlasenie a zaruku alebo
(i) Predavajuci je v dobrej viere presvedceny, ze Kupujuci alebo jeho zastupca ma v umysle
porusit’ vyssie uvedené prehlasenie a zaruku, a Kupujlci v odpovedi na vyzvu Predavajiuceho
neposkytne bez zbytotného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona pine v sulade
s tymto Clankom. Kupuijtci uhradi vSetky penale a Skody vzniknuté ako dosledok porusenia
podmienok uvedenych v tomto Clanku.




Clanok VL.
Protikorupcné zaviazky

1. Kupujaci vyhlasuje, Ze ani on ani Ziadny z jeho majitelov, riaditelov, zamestnancov, ani Ziadna
ina osoba, konajuca v jeho mene, v suvislosti s Ukonmi a transakciami zamyslanymi Zmluvou
alebo v savislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahffajucimi Predavajuceho,
neuskutoénila a neuskutoéni, neponukla a neponukne, alebo neslibila a nesltbi ziadnu platbu
alebo inG hodnotnu vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu viadnemu uradnikovi; (ii) Ziadnej
politickej strane, funkciondrovi politickej strany alebo kandidatovi na Urad; (iii) tretej strane
s vedomim alebo s podozrenim, Ze takato platba alebo hodnotna vec bude v pinom rozsahu alebo
sCasti poskytnuta, ponuknuta alebo prisfibena komukolvek z vy$Sie uvedenych alebo (iv)
akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod porusovali pravo
krajiny, v ktorej st vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurépskej inie alebo USA. Je
Umyslom Zmiuvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody penazi alebo ¢ohokolvek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efekiom verejnej alebo komerénej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, uplatku alebo inych nelegainych alebo
nedesinych nastrojov na ziskanie obchodu. Av$ak, tento Clanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, ¢i poskytnutie standardného a obvyklého
obchodného pohostenia za podmienky, ze akykolvek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie
su legalne v state, v ktorom su poskytnuté, su ponuknuté z legitimneho obchodného ddvodu,
oddévodnené danymi okolnostami, a nie su poskytnuté so ziadnym nedestnym alebo korup&nym
ciefom. Pre UGely Zmluvy pojem “vladny uradnik® znamena akéhokolvek C¢initela alebo
zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, Statnej, regionalnej alebo narodnej viady/spravy alebo
akéhokolvek ministerstva/ Statneho alebo spravneho organu, agentlry alebo ich zastupcu, (ii)
spoloCnosti uplne alebo diastoéne vlastnenej alebo kontrolovane] viadou, alebo Statnym &i
spravnym organom, alebo (jii) verejnej medzinarodnej organizacie, alebo aklkolvek int osobu
oficialne konajucu pre alebo v mene takejto viady alebo ministerstva, statneho alebo spravneho
organu, zastupcu, spolocnosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

2. Pravo implementujice Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu arozvoj o baoji
s podplacanim zahraniénych verejnych &initelov v medzinarodnych obchodnych transakciach
("Dohovor OECD"), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky azakona USA
o zahranicnych korup€nych praktikach (dalej spolu “prislusna protikorupéna legislativa®),
zakazuje priame anepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych Cinitelov. Obe
Zmluvné strany st oboznamené s prislusnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej a suhlasia
s jej dodrziavanim a tiez s tym, Ze nepodniknt Ziadne kroky, ktoré by mohli byt poru$enim alebo
by mohli zapri€init porudenie prisludnej protikorupénej legislativy alebo porusenie prava inych
krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

Clanok VII.
ZaverecCné ustanovenia

1. Platnost tejto Zmluvy méze byt ukon€ena dohodou Zmiuvnych stran. Zmluva automaticky zanika
v pripade, ak Kupujtci nezaplati kipnu cenu v lehote uvedenej v Clanku Ill. Bod 2. tejto Zmiuvy.

2. Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika, dalich
sUvisiacich pravnych predpisov, pravidlami WEB burzy Predavajuceho a podporne
ustanoveniami ObcCianskeho zakonnika.

3. Akékolvek zmeny a doplnky tejto Zmluvy je mozné vykonat len na zaklade dohody oboch
Zmluvnych stran formou pisomného dodatku k tejto Zmluve.

4. Zmluva nadoblda platnost difiom podpisania Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a ucinnost diifom nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmiuvy v Centralnom registri zmlav.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych po podpisani jeden (1) rovnopis obdrZi
Predavajlci a jeden (1) rovnopis Kupujuci.

6. Pocas doby trvania zmluvy je Kupujtci povinny oznamit' Predavajlicemu zmeny tykajlce sa
obchodného mena, sidla alebo miesta podnikania, statutarnych organov, vratane spdsobu ich
konania a zastupovania v pravnych vztahoch, predmetu Cinnosti, ak suvisi s pracami podlia
zmluvy, zacdatie exekuéného konania na majetok Kupujuceho, zacatie konania podla zakona
o konkurze a restrukturalizacii alebo zacatie obdobného konania podla
aplikovatelnych pravnych predpisov. Kupujlci je zaroveri povinny poskytovat Predavajicemu
iba Uplné, spravne, aktualne a pravdivé osobné Udaje dotknutych oséb v zmysle ustanoveni



Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane osobnych tidajov (GDPR)
a oznamit mu bez zbytoCného odkladu akékolvek ich zmeny a aktualizacie.

Kupujici sa zavazuje oboznamit sa s Oznamenim o spracuvani osobnych U(dajov
Predavajuceho (dalej len ,Oznamenie"), kioré sa nachadza na webovej stranke Predavajuceho
— ¢ast ochrana osobnych Udajov http://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-
uvod a oboznamit' s jeho obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby,
ktorych osobné Gdaje poskytne Predavajucemu, ato este pred prvym poskytnutim osobnych
Gdajov dotknutych oséb Kupujuceho akoukolvek formou.

V KoSiciach difa ............cocoviiieen. V Kosiciach diia «.oovveeeeeeeeeeen,

za: U. S. Steel Kosice, s.r.0. za: Univerzita veterinarskeho lekarstva

a farmacie v Kosiciach

.................................................... L T T R

RNDr. Miroslav KIRALUVARGA. MBA prof. MVDr. Jozef NAGY, PhD.

konatel a Viceprezident pre vonkajsle vztahy, rektor univerzity

riadenie a rozvoj podnikanid

...................... TR o T T T L P

Ing. J4n BACA
ri&ditel pre vonkajsie vztahy,
na zaklade poverenia





